BRASS ONE CALIBER SET - BROWNELLS BRASS ONE CALIBER SET
FOR 8MM MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Steel One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS BRASS ONE CALIBER SET FOR 8MM MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080946323

e Mfr. No.:

e Caliber: 8 mm (.323)

e Degree: 45,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.313kg

e UPC: 050806022683

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitsanleitung fur das BRASS ONE CALIBER
SET

Einleitung

Danke, dass du das BRASS ONE CALIBER SET fiir 8mm Miindung Anwendungen gekauft hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um deine
Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum
Quadratmachen einer Miindung nach dem Kiirzen oder zum Entgraten des Mundes eines
Revolverzylinders.

Lese die Anweisungen sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Trage beim Umgang mit den Frasern und wahrend des Entgratens eine Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

Bewahre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort auf, um eine Verschlechterung oder
Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den 90° Fraser nur zum Quadratmachen von Mindungen. Vermeide die Verwendung fur
andere Zwecke.

Der 45° Entgratungsschneider sollte nur verwendet werden, um die Kanten der Ziige zu brechen oder
den Mund von Revolverzylindern zu entgraten.

Achte darauf, dass der Fraser vor der Verwendung sicher am Griff befestigt ist.

Versuche nicht, die Fraser oder den Griff in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Vermeide es, Finger oder Hande in die Nahe der Schneidkanten wahrend des Betriebs zu bringen.
Stelle sicher, dass das Werkstlck sicher geklemmt oder gehalten wird, um Bewegungen wahrend des
Schneidens zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausriistungen (Handschuhe, Schutzbrille).
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Befestigung des Frasers:

o Wahle den passenden Fraser fir deine Aufgabe (90° Fraser oder 45° Entgratungsschneider).
o Setze den Fraser in den Griff ein und stelle sicher, dass er fest gesichert ist.

Verwendung des Frasers:

o Flr den 90° Fraser:
= Positioniere die Miindung sicher in einem Schraubstock oder einer Klemme.
= Richte den Fraser im 90° Winkel zur Miindung aus.
= Drehe den Griff, um mit dem Schneiden zu beginnen, und Ube gleichmaBigen Druck aus.



o Flr den 45° Entgratungsschneider:
= Positioniere den Mund des Revolverzylinders sicher.
= Richte den Fraser im 45° Winkel zur Kante aus.
= Drehe den Griff sanft, um die Kante zu entgraten.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Fraser und den Griff, um Rickstande zu entfernen.
o Bewahre das Produkt in der bereitgestellten Polypropylenbox auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften flr Metallabfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmill.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten verantwortungsbewusst entsorgt werden, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des BRASS ONE CALIBER SET wende dich bitte an den zustandigen
EUbasierten Kontaktpunkt fir Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen stellst du sicher, dass du das BRASS ONE CALIBER SET
sicher und effektiv verwenden kannst. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere Produkte oder
Vorfalle den entsprechenden Behérden.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Thank you for purchasing the BRASS ONE CALIBER SET designed for 8mm muzzle applications. This guide
provides essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and the
proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to square a muzzle after
shortening or to chamfer a revolver cylinder mouth.

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Use protective eyewear and gloves when handling the cutters and during the chamfering process to
prevent injury.

¢ Store the product in a safe, dry place to avoid deterioration or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the 90° facing cutter only for squaring muzzles. Avoid using it for any other purpose.

The 45° chamfering cutter should only be used to break edges of rifling or to chamfer revolver cylinder
mouths.

Always ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.

Do not attempt to modify the cutters or the handle in any way.

Avoid placing fingers or hands near the cutting edges during operation.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during cutting.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment (gloves, eyewear).
o Ensure the work area is clean and welllit.

2. Attaching the Cutter:

o Select the appropriate cutter for your task (90° facing cutter or 45° chamfering cutter).
o Insert the cutter into the handle and ensure it is firmly secured.

3. Using the Cutter:

o For the 90° facing cutter:

= Position the muzzle securely in a vise or clamp.

= Align the cutter at a 90° angle to the muzzle.

= Rotate the handle to begin cutting, applying even pressure.
o For the 45° chamfering cutter:

= Position the revolver cylinder mouth securely.

= Align the cutter at a 45° angle to the edge.

= Rotate the handle gently to chamfer the edge.



4, After Use:

o Clean the cutters and handle to remove debris.
o Store the product in the provided polypropylene box to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Ensure that all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BRASS ONE CALIBER SET, please contact the appropriate
EUbased contact point for assistance.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience while using the BRASS
ONE CALIBER SET. Always prioritize safety and report any unsafe products or incidents to the relevant
authorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE CALIBRE BRASS ONE

Introduccidn
Gracias por adquirir el CONJUNTO DE CALIBRE BRASS ONE disefiado para aplicaciones de boca de 8 mm. Esta

guia proporciona informacién esencial de seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminacién para
garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto, que es cuadrar una boca
después de acortarla o chanfreinar la boca de un cilindro de revélver.

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Usa gafas de proteccién y guantes al manipular los cortadores y durante el proceso de chanfreinado para
prevenir lesiones.

Almacena el producto en un lugar seguro y seco para evitar su deterioro o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el cortador de cara de 90° Gnicamente para cuadrar bocas. Evita usarlo para cualquier otro
proposito.

¢ El cortador de chanfreinado de 45° solo debe usarse para romper los bordes de la estria o para
chanfreinar las bocas de cilindros de revélver.

* AsegUrate siempre de que el cortador esté firmemente conectado al mango antes de usarlo.

¢ No intentes modificar los cortadores o el mango de ninguna manera.

e Evita colocar los dedos o las manos cerca de los bordes cortantes durante la operacion.

e Aseglrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar para evitar
movimientos durante el corte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad (guantes, gafas).
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Colocacion del Cortador:

o Selecciona el cortador apropiado para tu tarea (cortador de cara de 90° o cortador de chanfreinado
de 45°).
o Inserta el cortador en el mango y asegurate de que esté firmemente asegurado.

3. Uso del Cortador:

o Para el cortador de cara de 90°:

» Coloca la boca de la caidn de forma segura en un tornillo de banco o abrazadera.
= Alinea el cortador en un angulo de 90° respecto a la boca.
= Gira el mango para comenzar a cortar, aplicando presién uniforme.



o Para el cortador de chanfreinado de 45°:

= Coloca la boca del cilindro del revélver de forma segura.
= Alinea el cortador en un dngulo de 45° respecto al borde.
= Gira el mango suavemente para chanfreinar el borde.

4. Después de Usar:

o Limpia los cortadores y el mango para eliminar los residuos.
o Almacena el producto en la caja de polipropileno proporcionada para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
* Asegurate de gque todos los componentes se eliminen de manera responsable para minimizar el impacto

ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del CONJUNTO DE CALIBRE BRASS ONE, por favor
contacta al punto de contacto adecuado basado en la UE para asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, garantizaras una experiencia segura y efectiva al usar el CONJUNTO
DE CALIBRE BRASS ONE. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las
autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Merci d'avoir acheté le BRASS ONE CALIBER SET concu pour les applications de bouche 8 mm. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour
garantir ta sécurité et le bon fonctionnement du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, qui est de mettre a niveau une
bouche aprés un raccourcissement ou de chanfreiner I'ouverture d'un cylindre de revolver.

¢ Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

¢ Utilise des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des coupeuses et pendant le
processus de chanfreinage pour éviter les blessures.

¢ Range le produit dans un endroit sir et sec pour éviter la détérioration ou les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise la coupeuse de face a 90° uniquement pour mettre a niveau les bouches. Evite de I'utiliser &
d'autres fins.

¢ La coupeuse de chanfrein a 45° doit uniquement étre utilisée pour adoucir les bords des rayures ou
chanfreiner les bouches des cylindres de revolver.

e Assuretoi toujours que la coupeuse est solidement fixée a la poignée avant utilisation.

¢ Ne tente pas de modifier les coupeuses ou la poignée de quelque maniere que ce soit.

« Evite de placer tes doigts ou tes mains prés des bords coupants pendant I'opération.

¢ Assuretoi que la piece a travailler est solidement maintenue ou fixée en place pour éviter tout
mouvement pendant la coupe.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité (gants, lunettes).
o Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Fixation de la Coupeuse :

o Sélectionne la coupeuse appropriée pour ta tache (coupeuse de face a 90° ou coupeuse de
chanfrein a 45°).
o Insere la coupeuse dans la poignée et assuretoi qu'elle est fermement fixée.

3. Utilisation de la Coupeuse :

o Pour la coupeuse de face a 90° :

= Positionne la bouche en toute sécurité dans un étau ou un serrejoint.

= Aligne la coupeuse a un angle de 90° par rapport a la bouche.

= Fais tourner la poignée pour commencer a couper, en appliquant une pression uniforme.
o Pour la coupeuse de chanfrein a 45° :

= Positionne I'ouverture du cylindre de revolver en toute sécurité.



= Aligne la coupeuse a un angle de 45° par rapport au bord.
= Fais tourner doucement la poignée pour chanfreiner le bord.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie les coupeuses et la poignée pour enlever les débris.
o Range le produit dans la boite en polypropyléne fournie pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

o Assuretoi que tous les composants sont éliminés de maniere responsable pour minimiser I'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du BRASS ONE CALIBER SET, contacte le point de
contact approprié basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
BRASS ONE CALIBER SET. Priorise toujours la sécurité et signale tout produit ou incident dangereux aux
autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
ONE CALIBER SET

Introduzione

Grazie per aver acquistato il BRASS ONE CALIBER SET progettato per applicazioni di bocca da 8 mm. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per
garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per quadrare una bocca
dopo accorciamento o per smussare la bocca di un cilindro di revolver.

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Utilizza occhiali protettivi e guanti quando maneggi i cutter e durante il processo di smussatura per

prevenire infortuni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto per evitare deterioramento o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il cutter di faccia a 90° solo per quadrare le bocche. Evita di usarlo per qualsiasi altro scopo.

¢ || cutter di smussatura a 45° deve essere utilizzato solo per smussare i bordi delle rigature o per
smussare le bocche dei cilindri di revolver.

e Assicurati sempre che il cutter sia saldamente attaccato al manico prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare i cutter o il manico in alcun modo.

¢ Evita di posizionare le dita o le mani vicino ai bordi taglienti durante I'operazione.

¢ Assicurati che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato o tenuto in posizione per prevenire movimenti
durante il taglio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari (guanti, occhiali).
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Attaccare il Cutter:

o Seleziona il cutter appropriato per il tuo compito (cutter di faccia a 90° o cutter di smussatura a
45°),
o Inserisci il cutter nel manico e assicurati che sia saldamente fissato.

3. Utilizzare il Cutter:

o Per il cutter di faccia a 90°:

= Posiziona la bocca in modo sicuro in un morsetto o una morsa.

= Allinea il cutter a un angolo di 90° rispetto alla bocca.

= Ruota il manico per iniziare il taglio, applicando una pressione uniforme.
o Per il cutter di smussatura a 45°:

= Posiziona la bocca del cilindro del revolver in modo sicuro.

= Allinea il cutter a un angolo di 45° rispetto al bordo.



= Ruota delicatamente il manico per smussare il bordo.

4. Dopo I'Uso:

o Pulisci i cutter e il manico per rimuovere i detriti.
o Conserva il prodotto nella scatola di polipropilene fornita per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo responsabile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa al BRASS ONE CALIBER SET, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto appropriato basato nell'UE per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del BRASS ONE
CALIBER SET. Dai sempre priorita alla sicurezza e segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita
competenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS ONE
CALIBER SET

Introduksjon

Takk for at du kjgpte BRASS ONE CALIBER SET designet for 8mm munningsapplikasjoner. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avfallsretningslinjer for a sikre din sikkerhet og korrekt
funksjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er & kvadrere en munn etter forkortelse eller
& chamfre en revolversylinder munn.

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser produktet for eventuell skade fgr bruk. Ikke bruk dersom det er skadet.

e Bruk vernebriller og hansker nar du handterer kutterne og under chamferingprosessen for & unnga
skader.

e Oppbevar produktet pa et trygt, tert sted for & unnga forringelse eller skade.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk 90° facing cutter kun for 8 kvadrere munnene. Unnga a bruke den til andre formal.

45° chamfering cutter skal kun brukes til & bryte kantene pa riflingen eller til & chamfre revolversylinder
munn.

Sgrg alltid for at kutteren er sikkert festet til handtaket far bruk.

Forsgk ikke a@ modifisere kutterne eller handtaket pa noen mate.

Unnga a plassere fingre eller hender naer kuttekanter under drift.

Serg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass for a forhindre bevegelse under kutting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr (hansker, vernebriller).
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Feste kutteren:

o Velg den passende kutteren for oppgaven din (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
o Sett kutteren inn i handtaket og sgrg for at den er godt festet.

3. Bruke kutteren:

o For 90° facing cutter:

= Plasser munningsstykket sikkert i en vise eller klemme.

= Juster kutteren i 90° vinkel mot munningsstykket.

= Drei handtaket for & begynne kutting, og pafar jevnt trykk.
o For 45° chamfering cutter:

= Plasser revolversylinder munn sikkert.

= Juster kutteren i 45° vinkel mot kanten.

= Drei handtaket forsiktig for & chamfre kanten.



4. Etter bruk:

o Rengjer kutterne og handtaket for a fjerne rusk.
o Oppbevar produktet i den medfalgende polypropylenboksen for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Sgrg for at alle komponenter kastes ansvarlig for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende BRASS ONE CALIBER SET, vennligst kontakt
det aktuelle EUbaserte kontaktpunktet for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker BRASS
ONE CALIBER SET. Prioriter alltid sikkerhet og rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de
relevante myndighetene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU BRASS
ONE CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU BRASS ONE CALIBER przeznaczonego do zastosowan w kalibrze 8 mm. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz zasady utylizacji,
aby zapewni¢ bezpieczenhstwo oraz prawidtowe funkcjonowanie produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu, ktérym jest prostowanie
wylotu po skréceniu lub fazowanie otworu cylindra rewolweru.

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

e Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas obstugi nozykdw i w trakcie procesu fazowania, aby
zapobiec urazom.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, aby unikna¢ jego uszkodzenia lub pogorszenia
stanu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj nozyka do frezowania 90° tylko do prostowania wylotédw. Unikaj uzywania go do innych celéw.

* Nozyk fazujacy 45° powinien by¢ uzywany wytacznie do zaokraglania krawedzi gwintu lub fazowania
otwordéw cylindra rewolweru.

e Zawsze upewnij sie, ze nozyk jest pewnie przymocowany do rgczki przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowad nozykéw ani raczki w jakikolwiek sposéb.

¢ Unikaj umieszczania palcéw lub rak w poblizu krawedzi tngcych podczas pracy.

¢ Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu, aby zapobiec
ruchowi podczas ciecia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny (rekawice, okulary).
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Montaz Nozyka:

o Wybierz odpowiedni nozyk do swojego zadania (nozyk do frezowania 90° lub nozyk fazujacy 45°).
o Wtbz nozyk do raczki i upewnij sie, ze jest pewnie zabezpieczony.

3. Uzywanie Nozyka:

o Dla nozyka do frezowania 90°:

= Umies¢ wylot w bezpiecznym imadle lub zacisku.

= Ustaw nozyk pod katem 90° do wylotu.

= Obré¢ rgczke, aby rozpoczad ciecie, stosujgc réwnomierny nacisk.
o Dla nozyka fazujgcego 45°:

= Umie$¢ otwér cylindra rewolweru w bezpiecznym miejscu.

= Ustaw nozyk pod katem 45° do krawedzi.



= Delikatnie obré¢ raczke, aby fazowaé krawedz.
4. Po Uzyciu:

o Wyczys$¢ nozyki i raczke, aby usungd zanieczyszczenia.
o Przechowuj produkt w dostarczonym pudetku z polipropylenu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane odpowiedzialnie, aby zminimalizowa¢ wptyw na
srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z ZESTAWEM BRASS ONE
CALIBER, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z ZESTAWU BRASS ONE CALIBER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgtaszaj wszelkie
niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.



Turvaohjeet BRASS ONE CALIBER SET:lle

Johdanto

Kiitos,

ettd hankit BRASS ONE CALIBER SET:in, joka on suunniteltu 8 mm:n muunnelmia varten. Tama opas

tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, kayttéohjeita ja havittdmisohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
asianmukaisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli muzzlen
suoristamiseen lyhentamisen jalkeen tai revolverin sylinterin suun viistelemiseen.

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden varalta ennen kaytt6a. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kayta suojalaseja ja hanskoja kasitellessasi leikkuutydkaluja ja viistelemisprosessin aikana vammojen
estamiseksi.

Sailyta tuote turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden tai rappeutumisen estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta 90° tasoitusleikkuria vain muzzlen suoristamiseen. Valta sen kayttéa muuhun tarkoitukseen.
45° viisteleikkuria tulee kayttaa vain riflausreunojen murtamiseen tai revolverin sylinterin suun
viistelemiseen.

Varmista, etta leikkuutydkalu on tiukasti kiinnitetty kahvaan ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata leikkuutyokaluja tai kahvaa millaan tavalla.

Valta sormien tai kasien asettamista leikkuureunojen lahelle kdyton aikana.

Varmista, etta ty6kappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan liikkeen estamiseksi leikkuun
aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4,

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja suojausvalineet (hanskat, suojalasit).
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Leikkuutyokalun kiinnittaminen:

o Valitse tehtavaan sopiva leikkuutydkalu (90° tasoitusleikkuri tai 45° viisteleikkuri).
o Aseta leikkuutydkalu kahvaan ja varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty.

Leikkuutyokalun kaytto:

o 90° tasoitusleikkurin kaytté:

= Aseta muzzlen tukevasti puristimeen tai kiinnittimeen.

= Suuntaa leikkuutydkalu 90° kulmaan muzzlen kanssa.

= Kaanna kahvaa aloittaaksesi leikkauksen, kayttaen tasaisesti painetta.
o 45° viisteleikkurin kaytto:

= Aseta revolverin sylinterin suu tukevasti.

= Suuntaa leikkuutydkalu 45° kulmaan reunaa kohti.

= Kdanna kahvaa varovasti viistelemiseksi.

Kayton jalkeen:



o Puhdista leikkuutydkalut ja kahva poistamalla roskat.
o Sailyta tuote mukana toimitetussa polypropeeniboxissa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
« Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Varmista, etta kaikki komponentit havitetaan vastuullisesti ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita BRASS ONE CALIBER SET:st3, ota yhteytta
asiaankuuluvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi BRASS ONE
CALIBER SET:ia. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRASS ONE
CALIBER SET

Introduktion

Tack for att du kopte BRASS ONE CALIBER SET, designad for 8mm mynningstillampningar. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation, anvandningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla din
sakerhet och produktens korrekta funktion.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att kvadra en mynning efter
forkortning eller att avfasning av en revolvercylinder.

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar skarverktygen och under avfasningsprocessen for
att forhindra skador.

e Forvara produkten pa en saker, torr plats for att undvika forsamring eller skada.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand 90° ansiktsskarverktyget endast for att kvadra mynningar. Undvik att anvénda det fér nagot
annat syfte.

e 45° avfasningsskararen bor endast anvandas for att bryta kanter pa rafflingen eller for att avfasning av
mynningen pa revolvercylindrar.

¢ Se alltid till att skarverktyget ar ordentligt fast vid handtaget innan anvandning.

e Forsok inte att modifiera skarverktygen eller handtaget pa nagot satt.

¢ Undvik att placera fingrar eller hander nara skarkanterna under drift.

o Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats for att forhindra rérelse under skarning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning (handskar, skyddsglaségon).
o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

2. Fasta skarverktyget:

o Valj det lampliga skarverktyget for din uppgift (90° ansiktsskarverktyg eller 45°
avfasningsskarare).
o Satt in skarverktyget i handtaget och se till att det ar ordentligt sakrat.

3. Anvanda skarverktyget:

o For 90° ansiktsskarverktyget:
= Positionera mynningen sakert i en skruvstad eller klamma.
= Justera skarverktyget i en 90° vinkel mot mynningen.
= Rotera handtaget for att bérja skara, applicera jamnt tryck.
o For 45° avfasningsskararen:
= Positionera mynningen pa revolvercylindern sakert.
= Justera skarverktyget i en 45° vinkel mot kanten.



= Rotera handtaget forsiktigt for att avfasning kanten.
4. Efter anvandning:

o Rengdr skarverktygen och handtaget for att ta bort skrap.
o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for metallavfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
e Se till att alla komponenter kasseras ansvarsfullt fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer gallande BRASS ONE CALIBER SET, vanligen kontakta den
lampliga EUbaserade kontaktpunkten for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sakerstalla en séker och effektiv upplevelse vid
anvandning av BRASS ONE CALIBER SET. Prioritera alltid sdkerheten och rapportera eventuella osakra produkter
eller incidenter till relevanta myndigheter.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS ONE CALIBER
SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BRASS ONE CALIBER SET uréenou pro aplikace s 8mm ustim. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpelnostni informace, pokyny k pouziti a pokyny pro likvidaci, aby byla zajisténa vase
bezpecnost a spravné fungovani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je srovnani Usti po zkraceni
nebo zkoseni Usti revolveru.

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Pri manipulaci s rfezadky a béhem procesu zkoseni noste ochranné bryle a rukavice, abyste predesli
zranéni.

Ukladejte produkt na bezpe¢ném, suchém misté, aby se zabrénilo zhorseni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte 90° Celni fezdk pouze pro srovnani Usti. Vyhnéte se jeho pouziti pro jakykoli jiny Gcel.

45° zkosenfi rezak by mél byt pouzivan pouze k zaobleni hran drazkovani nebo ke zkoseni Usti revolveru.
Vzdy se ujistéte, ze je fezak bezpecné pfipojen k rukojeti pfed pouzitim.

Nepokousejte se upravit fezaky nebo rukojet jakymkoli zplisobem.

Vyhnéte se umisténi prstd nebo rukou blizko rezacich hran béhem provozu.

Ujistéte se, ze je pracovni kus bezpecné upnut nebo drzen na misté, aby se zabranilo pohybu béhem
rezani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:

o Shroméazdéte veskeré potrebné nastroje a bezpecnostni vybaveni (rukavice, bryle).
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pripojeni fezaku:

o Vyberte vhodny fezak pro vas ukol (90° Celni fezak nebo 45° zkoseni fezak).
o Vlozte fezdk do rukojeti a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.

Pouziti rezaku:

o Pro 90° Celni fezak:

= Umistéte Usti bezpeéné do svéraku nebo svorky.

= Zarovnejte rezak pod Ghlem 90° k Usti.

» Otocte rukojeti, abyste zacali fezat, a aplikujte rovnomérny tlak.
o Pro 45° zkoseni rezak:

= Umistéte Usti revolveru bezpecné.

= Zarovnejte fezak pod Uhlem 45° k hrané.

= Otocte rukojeti jemné, abyste zkoseni provedli.



4. Po pouziti:

o Vycistéte rezaky a rukojet, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte produkt do dodané polypropylenové krabice, aby se predeslo posSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.

¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.

o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou likvidovany zodpovédné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni
prostredi.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti BRASS ONE CALIBER SET se prosim obratte na prislusny
kontaktni bod v EU pro pomoc.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani BRASS ONE CALIBER SET.
Vzdy davejte na prvnim misté bezpecnost a hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym
aradim.
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